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BXL-20SPS100

English

Important safeguards:

When using an electric appliance, basic precautions should
always be followed, including the following:

« Close supervision is necessary when this appliance is used by,
on or near children, invalids and disabled persons.

WARNING: Do not place speakers too close to ears. This may
cause damage to ear drums, especially with young children.
Use this appliance only for its intended use as described in this manual.
Do not use attachments that not recommended by NEDIS B.V.
Do not place or drop into water or other liquids.

Keep away from heated surfaces.

Battery precautions:

« Use only size AAA batteries.

« When installing the batteries, observe proper +/- polarities.
Incorrect installation of the batteries may cause damage to the unit.

Do not mix different kind of batteries together.

Battery installation:

1. Open the speaker bag to locate the battery compartment.

2. Remove the battery cover and insert 4 AAA batteries using the correct
polarity direction indicated on the bottom of the compartment.

3. Close the battery compartment.

Operating instructions:

. Open the speaker

. Plug the 3.5mm jack into the headphone output of any iPod®,
MP3 player or other audio device.

. To turn the speaker on, slide the power button, located near the battery
compartment, to the right.
The green power indicator will light up.

Deutsch

Wichtige Sicherheitshinweise:

Bei der Verwendung eines Elektrogerdts miissen immer einige
grundsatzliche VorsichtsmaBBnahmen, einschlieBlich der

folgenden, befolgt werden:

Sorgfaltige Aufsicht ist notwendig, wenn das Gerét von oder neben den
Kindern oder behinderten Personen verwendet wird.

WARNUNG: Stellen Sie die Lautsprecher nicht zu nahe an die Ohren.
Dies kann zu Schaden am Trommelfell, insbesondere bei kleinen
Kindern flihren.

Verwenden Sie dieses Gerat nur fiir den vorgesehenen und in dieser
Anleitung beschriebenen Einsatz. Verwenden Sie keine Zusatzgerite,
die nicht von der NEDIS B.V. empfohlen wurden.

Legen Sie den Lautsprecher nicht in das Wasser oder andere
Flssigkeiten.

Halten Sie von heien Oberflachen fern.
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Batterie-Vorsichtsmafnahmen:

« Verwenden Sie nur Batterien der GroBBe AAA.

« Beachten Sie bitte die richtige +/- Polaritét bei dem Einsetzen der
Batterie. Ein fehlerhaftes Einsetzen der Batterie kann zu Schaden am
Gerat fuhren.

« Mischen Sie nicht verschiedene Batterietypen miteinander.

Einsetzen der Batterie:

1. Offnen Sie die Lautsprecher, um das Batteriefach zu finden.

2. Entfernen Sie die Batterieabdeckung und legen Sie 4 AAA-Batterien
entsprechend den Polaritatssymbolen auf dem Boden des Batteriefachs
ein.

3. SchlieBen Sie das Batteriefach

Bedienungsanleitung:

1. Offnen Sie die Lautsprecher.

2. Stecken Sie den 3,5 mm-Klinkenstecker in den Kopfhorerausgang des
iPod®, MP3-Players oder eines anderen Audiogerats.

3. Um die Lautsprecher einzuschalten, schieben Sie den Netzschalter, der
sich in der Nahe vom Batteriefach befindet, nach rechts. Die griine
Betriebsanzeige leuchtet auf.

Francais

Consignes de sécurité :

Lors de l'utilisation d'un appareil électrique, des précautions

élémentaires doivent étre prises, y compris les suivantes :

« Une supervision étroite est nécessaire lorsque cette appareil est utilisée
par ou en présence d'enfants ou de personnes affectées d'un handicap.
AVERTISSEMENT : ne pas placer les haut-parleurs trop prés des oreilles.
Les tympans pourraient subir des dégats spécialement chez les jeunes
enfants.

L'appareil doit étre utilisé uniquement selon les instructions de ce
manuel. Ne pas utiliser des sangles non approuvées par NEDIS B.V.

Ne pas plonger le haut-parleur dans I'eau ou d'autres liquides.

Eloigner I'appareil des surfaces chaudes.
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Précautions liées aux piles :

« Utilisez uniquement des piles de type AAA.

+ Lors de l'installation des piles, respectez les polarités +/-. Une
installation incorrecte des piles peut détériorer I'appareil.

« Ne pas mélanger différents types de piles.

Installation des piles :

1. Ouvrez la a haut-parleur pour localiser le compartiment a piles.

2. Retirez le couvercle et insérez 4 piles de type AAA en respectant le sens
de la polarité indiqué sur le fond du compartiment.

3. Fermez le compartiment a piles.

Instructions de fonctionnement :

1. Ouvrez la a haut-parleur

2. Branchez la prise de 3,5 mm a la sortie d'écouteurs d'un dispositif iPod®,
d'un lecteur MP3 ou de tout autre appareil.

3. Pour allumer le haut-parleur, déplacez le bouton d'alimentation, situé
prés du compartiment a piles, vers la droite. Le voyant lumineux vert
d’alimentation s'allumera.

Nederlands

grijke voorzorg
Tijdens het gebruik van elektrische apparatuur moeten altijd

enkele algemene voorzorgsmaatregelen worden getroffen,

waaronder de volgende:

« Strikt toezicht is noodzakelijk wanneer dit apparaat wordt gebruikt
door, op of in de buurt van kinderen of mindervalide personen.
WAARSCHUWING: De luidsprekers niet te dicht bij uw oren plaatsen om
beschadiging van trommelvliezen te voorkomen, voornamelijk in het
geval van jonge kinderen.

Gebruik dit apparaat uitsluitend voor het bestemde gebruik zoals
beschreven in deze handleiding. Gebruik geen uitbreidingen die niet
zijn aanbevolen door NEDIS B.V.

Dompel de luidspreker niet in water of andere vloeistoffen.

Uit de buurt houden van verwarmde oppervlaktes.

Batterijvoorschriften:

Gebruik uitsluitend type AAA batterijen.

Installeer de batterijen volgens de correcte +/- polariteiten. Incorrecte
installatie van de batterijen kan tot beschadiging van het apparaat
leiden.

Combineer geen verschillende batterijtypes.

Batterijen installeren:

1. Open het luidspreker om de batterijhouder te vinden.

2. Verwijder het batterijklepje en installeer 4AAA batterijen, let hierbij op
de juiste polariteitrichting aangegeven op de bodem van de
batterijhouder.

3. Sluit de batterijhouder.

Gebruiksaanwijzingen:

. Open het luidspreker.

Steek de 3,5mm stekker in de hoofdtelefoonuitgang van een
willekeurige iPod®, MP3 speler of andere audiobron.

Schuif de aan/uittoets, geplaatst nabij de batterijhouder, naar rechts om
de luidspreker in te schakelen. De groene voedings-indicator zal
oplichten.
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ltaliano

Importanti note sulla sicurezza:

Quando si usa un elettrodomestico, o un accessorio di questa

natura, devono sempre essere seguite le precauzioni di base,

incluso quanto segue:

Un'attenta supervisione & necessaria quando questo articolo & utilizzato
da bambini o persone disabili.

AVVERTENZA: Non posizionare I'altoparlante troppo vicino alle vostre
orecchie. Cio potrebbe danneggiare i timpani, specialmente nei
bambini molto piccoli.

Utilizzare questo articolo solo per |'uso indicato come descritto in
questo manuale. Non utilizzare collegamenti che non sono consigliati
dalla NEDIS B.V.

Non immergere I'oggetto in acqua o in altro liquido.

Tenere lontano da superfici calde.

Precauzioni sulla batter

« Utilizzare solo batterie di dimensione AAA.

« Quando si installano le batterie, rispettare le polarita +/-. Linstallazione
non corretta delle batterie potrebbe causare danni all'unita.

- Non mischiare tipi differenti di batterie contemporaneamente.

Installazione della batteria:

1. Aprire la custodia musicale per localizzare il comparto batterie.

2. Rimuovere il coperchio batterie ed inserire 4 batterie AAA utilizzando la
corretta polarita indicata sul fondo del comparto.

3. Chiudere il compartimento batterie.

Istruzioni di funzionamento:

1. Aprire la custodia musicale

2. Inserire il cavo jack da 3.5mm nell'uscita cuffie di un iPod®, riproduttore
MP3 player o altro dispositivo audio.

3. Per accendere il dispositivo, spostare il pulsante di accensione,
localizzato vicino al comparto batterie, verso destra. Lindicatore verde
siilluminera.

Espanol

Precauciones importantes:

Al utilizar un dispositivo eléctrico deben seguirse siempre las
precauciones bésicas, incluidas las siguientes:

« Serequiere una supervision estrecha cuando este dispositivo sea
utilizado por o cerca de nifios o personas discapacitadas.
ADVERTENCIA: No coloque los altavoces demasiado cerca de sus oidos.
Ello podria causar dafos a los timpanos, especialmente en caso de
nifios pequenos.

Utilice este dispositivo Unicamente para su finalidad prevista descrita en
este manual. No utilice accesorios no recomendados por NEDIS B.V.

No sumerja los altavoces en agua u otros liquidos.

Manténgalo alejado de superficies calientes.

Precauciones con las pilas:

« Utilice inicamente pilas de tamafo AAA.

- Al colocar las pilas, preste atencion a la polaridad +/- correcta. Una
instalacion incorrecta de las pilas puede provocar dainos a la unidad.

« No combine clases distintas de pilas.

Colocacion de las pilas:

. Abra la bolsa del altavoz para localizar el compartimento de las pilas.

2. Retire la tapa del compartimento de las pilas e introduzca 4 pilas AAA
observando la direccion de polaridad correcta indicada en el fondo del
compartimento.

3. Cierre el compartimento de las pilas.

Instrucciones de uso:

. Abra del altavoz

Conecte el enchufe de 3,5 mm a la salida de auriculares de cualquier
reproductor iPod®, MP3 u otro dispositivo de audio.

Para encender de altavoces, deslice hacia la derecha el botén de
encendido que se encuentra cerca del compartimento de las pilas. El
indicador de alimentacion verde se encendera.
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Elektromos berendezés hasznélata esetén mindig be kell tartani

az alapvetd dvintézkedéseket, igy példaul az aldbbiakat:

Szigord feltigyelet sziikséges, ha a berendezést gyermekek vagy
csokkent képességli személyek hasznaljak, vagy a berendezés azok
kozelében van hasznélva.

FIGYELEM: Ne helyezze a hangszorét tul kozel a fuiléhez! Ez
hallaskarosodast okozhat, kiilonésen a kisgyermekeknél.

A készulék kizarolag rendeltetésszertien, a jelen kézikonyvben leirtak
szerint hasznalandé. Ne hasznaljon olyan kiegészitket, amelyek
hasznalatat nem javasolja a NEDIS B.V.

Ne tegye ki a hangszorét viznek vagy mas folyadékoknak.

Meleg feliiletektdl tavol tartandé.

Ovintézkedések az el kkel kapcsolatban:

Kizarélag AAA elemeket hasznaljon.

Az elemek behelyezésekor ligyeljen a polaritasra (+/-). Az elemek rossz
behelyezése esetén az egység megrongalédhat.

Ne hasznéljon vegyesen kiilonféle elemeket.

z elemek behelyezése:
Nyissa fel a hangszorotokot az elemtartd rekesz feltarasahoz.
Tavolitsa el az elemtarto rekesz fedelét, helyezzen be 4 darab AAA
elemet (ligyelve az elemek polaritasara).

3. Zarja le az elemtarto rekesz fedelét.
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Hasznalati utasitas:

. Nyissa ki a hangszorotokot

2. Dugja be a 3,5 mm-es jack csatlakozét barmely iPod®, MP3-lejatszo vagy
egyéb audio eszkoz fejhallgaté kimenetébe.

3. A hangszérdtok bekapcsolasdhoz csusztassa el jobbra az elemtartd
rekesz mellett taldlhaté bekapcsolé gombot. Ekkor a zold Gzemjelzé
LED kigyullad.

Suomi

Térkeita turvatoimia:

Kéytettaessa sahkolaitetta tulee aina ottaa huomioon

turvallisuutta koskevat toimenpiteet, mm. seuraavat:

Tata laitetta kdytettdessa tarkka valvonta on tarpeen, erityisest lahella
lapsia tai vammaisia henkil6ita.

VAROITUS: Al4 laita kaiuttimia liian ldhelle korviasi. Tama voi
vahingoittaa tarykalvoja, erityisesti pienilla lapsilla.

Kayta laitetta vain sen kdyttotarkoitukseen tassa ohjekirjassa kuvatun
mukaisesti. Ald kaytd lisélaitteita, joita NEDIS B.V. ei suosittele.

Al3 laita kaiuttimia veteen tai muihin nesteisiin.

Pida poissa kuumilta pinnoilta.

Paristoihin liittyvia varoituksia:

- Kayta vain AAA-kokoisia paristoja.

« Asennettaessa paristoja ota huomioon oikeat +/- napaisuudet.
Paristojen vdara asennus saattaa vahingoittaa laitetta.

- Al4 sekoita erilaisia paristoja keskenaan.

Paristojen asennus:

1. Avaa kaiutin |0ytaaksesi paristokotelon.

2. Poista pariston suojus ja aseta 4 AAA-paristoa oikean napaisuuden
mukaisesti, kuten paristokotelon pohjassa naytetaan.

3. Sulje paristokotelo.

Kéyttéohjeet:

1. Avaa kaiutin

2. Kytke 3.5mm litiin mihin tahansa iPod®, MP3-soittimeen tai muun
aanilaitteen kuulokelahtoon.

3. Kytke kaiutin paalle, liu'uta virtapainike oikealle ldhelld paristokoteloa.
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Svenska

Viktig sakerhetsinformation:

N&r du anvander en elektronisk anordning ska grundlaggande
forsiktighetsatgarder foljas, inklusive foljande:

« Noggrann 6vervakning ar nédvandigt nar den hér anordningen
anvands av, pa eller ndra barn eller handikappade personer.
VARNING: Placera inte hogtalarna for néra dina 6ron. Detta kan orsaka
skada pé trumhinnorna, speciellt hos sma barn.

Anviand denna anordning endast for dess avsedda syfte, sasom det
beskrivs i den hér bruksanvisningen. Anvand inte tillbeh&r som inte
rekommenderas av NEDIS.

Satt inte hogtalarna i vatten eller nagra andra vatskor.

Hall borta fran varma ytor.

Batteri forsiktighetsatgarder:

+ Anvénd endast storlek AAA-batterier.

« Nar duinstallerar batterierna, observera de korrekta +/- polariteterna.
Felaktig installation av batterierna kan skada enheten.

« Blanda inte olika sorters batterier.

Installation av batteri:

1. Oppna hégtalar for att hitta batterifacket.

2. Ta bort batteriluckan och sétt i 4 AAA-batterierna med korrekt
polaritet-riktning, vilket indikeras pa botten av facket.

3. Stdng batterifacket.

Bruksanvisning:

. Oppna hogtalar

. Satti3.5mm jacket i hogtalaruttaget pa vilken iPod®, MP3-spelare eller
andra ljudenheter som helst.

. For att sla pa hogtalar, skjut power-knappen, som ligger nédra
batterifacket, at hoger. Den gron power-indikatorn kommer att bérja
lysa.

Norsk

Viktige forhandsregler:

Nar man bruker et elektrisk apparat ber grunnleggende
forhandsregler folges, inkludert de folgende:

«+ Barn eller handikappede ma vaere under ngye tilsyn ved bruk av dette
apparatet.

ADVARSEL: Ikke plasser hgyttalerne for nzerme grene dine. Dette kan
forarsake skade pa trommehinnene, serlig hos unge barn.

Bruk dette apparatet kun som det er ment, som beskrevet i denne
manualen. Ikke bruk tilbehgr som ikke er anbefalt av NEDIS B.V.

Ikke putt hgyttalerne i vann eller noen annen vaeske.

Hold apparatet unna oppvarmede overflater.
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Batteri-forhandsregler:

« Bruk kun storrelse AAA-batterier.

« Nar man setter inn batteriene, pass pa +/--polaritetene. Feilaktig
installering av batteriene kan forarsake skade pa enheten.

« lkke bland ulike typer batterier ssmmen.

Batteri-installasjon:

1. Lokaliser batterirommet og flern batteridekselet.

2. Settinn 4 AAA-batterier i henhold til polariteten deres.
3. Lukk batterirommet.

Driftsinstruksjoner:

1. Apne hoyttaler.

2. Plugg 3.5mm-kontakten i hodetelefon-uttaket til en hver iPod®,
MP3-spiller eller annen lydenhet.

3. For & sla pa heyttaler, vri pa strembryteren; naerme batterirommet, til
hoyre. Den grenn stromindikatoren vil lyse opp.

Dansk

Vigtige sikkerhedsforanstaltninger:

Nar der bruges et elektrisk apparat, skal de grundlaeggende
forholdsregler altid falges, inklusiv de falgende:

Der skal holdes opsyn nar enheden bruges af, eller i naerheden af bern
eller handicappede.

ADVARSEL: Placer ikke hegjttalere for teet pa dine orer. Dette kan
beskadige trommehinderne, iszer pa sma born.

Brug kun denne enhed til dens tilsigtede brug, som beskrevet i denne
vejledning. Brug ikke tilbehgr som ikke er anbefalet af NEDIS B.V.

Seet ikke hgjttalerne i vand eller andre vaesker.

Hold veek fra opvarmede overflader.

Batteriforholdsregler:

« Brug kun AAA storrelse batterier.

« Nar batterierne installeres, skal du leegge maerke til de korrekte +/-
polariteter. Forkert installation af batterierne kan beskadige enheden.

- Bland ikke forskellige typer batterier.

Batteriinstallation:

1. Abn hgjttaler for at se batteriholderen.

2. Aftag batteridaekslet og iszet 4 AAA batterier ved at bruge den korrekte
polretning, angivet i bunden af holderen.

3. Luk batteriholderen.

Betjeningsvejledninger:

1. Abn hejttaler

2. Tilslut 3,5 mm stikket til hovedtelefonudgangen pa enhver iPod®,
MP3-afspiller eller anden lydenhed.

3. For at taende for hojttaleren, skub knappen ved siden af batteriholderen
til hgjre. Den gron effektindikator lyser.
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Cesky

Diilezita bezpeénostni opatieni:

Pii pouzivini elektrického zafizeni dodrzujte zakladni

bezpecnostni opatteni véetné téchto:

« Invalidni osoby a déti by nemély pfistroj pouzivat bez dozoru.
UPOZORNENI: Nepfiblizujte reproduktory pilis blizko vasim ugim.
Nadmérny hluk mGze poskodit sluch zvlasté u malych déti.
Pouzivejte toto zafizeni pouze pro lcely obsazené v tomto manualu.
Nepouzivejte pfidavna zafizeni, ktera nejsou doporucena NEDIS B.V.
Neponotujte reprobox do vody ani do jinych kapalin.

Drzte zafizeni mimo dosah zdroju tepla.

Upozornéni u baterii:

« Pouzivejte pouze baterie o velikosti AAA.

« Privkladani baterii zachovejte jejich polaritu +/-. Nespravné vlozeni
baterii mlze poskodit zafizeni.

« Nevkladejte zéroven jiné typy baterii.

Vlozeni baterii:

. Pro pfistup do bateriového prostoru oteviete reprobox.

2. Vyjméte vicko bateriového prostoru a vlozte dovniti 4 kusy baterii o
velikosti AAA se zachovanim spravné polarity, kterd je vyznacena ve
spodni ¢asti bateriového prostoru.

Uzaviete prostor pro baterie

Pokyny k pouzivani:

1. Oteviete reprobox

2. Zapojte 3.5 mm konektor do vystupu sluchétek jakéhokoliv iPod®, MP3
prehravace nebo jiného zvukového zafizeni.

3. Zapnéte reprobox, zapnéte jej posunutim tlacitka vpravo u bateriového
prostoru. Zelend indikator zapnuti se rozsviti.

Romana

Instructiuni de siguranta importante:

Utilizarea aparatului electric impune respectarea in orice situatie

a unor masuri de precautie elementara, printre care si

urmatoarele:

« Seimpune o supraveghere atenta cand acest aparat este utilizat de
catre, asupra sau in apropierea copiilor ori a persoanelor invalide.
AVERTISMENT: Nu asezati difuzoarele prea aproape de urechi. Astfel,
timpanele pot fi afectate, mai ales in cazul copiilor.

Utilizati acest aparat numai in scopul prevazut, conform indicatiilor din
acest manual. Nu utilizati accesorii nerecomandate de NEDIS B.V.

« Nu asezati difuzoarele in apa sau in orice alte lichide.

« Feriti produsul de suprafetele incélzite.

Masuri de precautie privind bateria:

+ Folositi numai baterii AAA.

+ Cand instalati bateriile, respectati insemnele de polaritate +/-. O
instalare incorecta a bateriilor poate provoca deteriorarea unitatii.

« Nuamestecati tipuri diferite de baterii.

Instalarea bateriei:

1. Deschideti cu difuzor pentru a repera compartimentul bateriei.

2. Scoateti capacul compartimentului bateriei si introduceti 4 baterii AAA
respectand insemnele de polaritate indicate pe partea inferioard a
compartimentului.

3. Inchideti compartimentul bateriilor.

Instructiuni de utilizare:

1. Deschideti cu difuzor

2. Conectati mufa jack de 3,5 mm in iesirea de casti a oricarui iPod®, player
de MP3-uri sau a altui dispozitiv audio.

3. Pentru a porni cu difuzor, culisati catre dreapta butonul de alimentare,
aflat langa compartimentul bateriei. Indicatorul de alimentare verde se
va aprinde.

EAAnvika

InHavTIKEG MPOoPUAAEELC ao@aleiag:

Katd tn xprion NAEKTPIKWY CUOKELWY Ba TTPEMEL va

epappolovtal mavta ot BacikEC MPOPUAAEELS,

oupmepA\ApBaAVOLEVWY TWV:

Katd T xprion Tng CUCKEUNE amod i Kovtd o€ maidid iy avijumopa dropa
anaiteital oTevi emtripnon.

MPOEIAOMOIHEH: Mnv tomoBeteite Ta nxeiat TOAU KOVTA 0TA AUTIA OO,
EvSéxetal va mpokAnBei BAGBN oTo Tupmavo, ISiwg Twv PIKpwY atdiwv.
XPNOIOTIOOTE TN GUCKEUT| ATTOKAEICTIKA i TOV TIPOBAETOHEVO
OKOTIO TTOU TIEPIYPAPETAL OTO TIPSV eyXelpidlo. Mnv xpnotlomoleite
a&eooudp mou Sev mpoteivovtal amd tnv NEDIS B.V.

Mnv tomoBeteite Ta nxeia og vepd 1 AN uypa.

KpaTroTe T OUOKEUH HAKPLA ATTO KAUTEG ETIPAVELEG..

Mpogulageig pnatapiag:

« Xpnotgomoljote povo pmatapieg tomouv AAA.

« Katd tnv Tomob£tnon Twv Prmatapiiv mpooégTe Ty mohkdtnTa +/-. H
£0@QAAUEVN TOTTOBETNON TWV UITATAPIWV UMTOPEL va TTPOKAAETEL BAGRN
0T GUOKEUR.

Mnv avaptyvUeTe SIaQOopPETIKOUE TUTTOUG UITATAPIWV.

TomoBétnon pmatapiwv:

. AVOi{&TE TO TOU NYEIOU yIa VA EVTOTTIOETE TN BKN UImaTapiwv.
AQAIPECTE TO KATTAKL TNG OAKNG KITATAPIOV Kal TOTTOBETHOTE 4
pmatapieg AAA CUHPWVA PE TNV TTOMKOTNTA TTOU UTTOSEIKVUETAL OTO
£0WTEPIKO TNG OKNG.

. Kheiote tn Brjkn pmatapiwv.
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O«Snylsq Aertoupyiag:

1. Avoi&Te To Tou nxgiou.

. Suvdéote To BUOA 3,5 mm oV £6050 AKOUGTIKWV Tou iPod®, Tou MP3
player r} GAAN¢ cuoKeLG avamapaywyng RXou.

Ta va evepyoTTOINGETE TO NYEIO, CUPETE TO TIARKTPO EVEPYOTIOINONG TTOU
Bpioketal kovtd otn Brkn prmataptwv mpog ta Se&id. Oa avapel n
TIPACIVOG EVSEIKTIKY Auxvia 1OXVOG.
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Safetey precautions:

To reduce risk of electric shock, this product should ONLY be opened by an
authorized technician when service is required. Disconnect the product
from mains and other

equipment if a problem

should occur. Do not expose

the product to water or

moisture.

Maintenance:
Clean only with a dry cloth. Do not use cleaning solvents or abrasives.

Warranty:

No guarantee or liability can be accepted for any changes and

modifications of the product or damage caused due to incorrect use of
this

product.

General:

Designs and specifications are subject to change without notice.
All'logos brands and product names are trademarks or registered
trademarks of their respective holders and are hereby recognized as such.
Keep this manual and packaging for future reference.

Attention:

This product is marked with this symbol. It means that

used electrical and electronic products should not be mixed
with general household waste. There is a separate collections
system for these products.

Declaration of conformity / Konformitatserklarung / Déclaration de
conformité / Conformiteitsverklaring / Dichiarazione di conformita /
Declaracién de conformidad Megfeleléségi nyilatkozat / Yhdenmukaisuus
vakuutus / Overensstimmelseférklaring / Prohlaseni o shodé / Declaratie
de conformitate / Ajdwon cupgwviag / Overensstemmelse erklaering /
Overensstemmelse forklaring

&




	BXL-20SPS100_1602 A4 folded manual_1
	BXL-20SPS100_1602 A4 folded manual_2

